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w NEW STUDENT PRE-ENROLMENT FORM

CARACHIPAMPA PREINSCRIPCION PARA ESTUDIANTE NUEVO

1. Student Information (Informacion del estudiante)

Surname/s (Apellido/s) Name/s (Nombre/s)

Present Age (Edad Actual) | Date of Birth (Fecha de Nacimiento) Name and Address of Previous School (Nombre y direccidon del
colegio del que proviene)

Day Month Year

Grade to which applying Year of Entry (Afio a que aplica)
(Curso a que aplica)

What languages does the child speak? At what level?
(¢Qué idiomas habla su hijo/a?) A qué nivel?

2. Parent Information (Informacién de los padres)

Father’s Name (Nombre del padre) Address in Cochabamba (Direccién en Cochabamba)

Occupation (Ocupacion) | Place of Work (Lugar de Trabajo) Father’s E- mail addres (Correo electronico)

Nationality (Nacionalidad) Home Phone (Teléfono de Casa) Mobile Phone (Teléfono de Celular) | Work Phone (Teléfono de
Trabajo)

Mother’s Name (Nombre de la madre) Address in Cochabamba (Direccién en Cochabamba)

Occupation (Ocupacion) | Place of Work (Lugar de Trabajo) Mother’s E- mail addres (Correo electrénico)

Nationality Home Phone (Teléfono de Casa) Mobile Phone (Teléfono de Celular) Work Phone (Teléfono de

(Nacionalidad) Trabajo)

Family Religious Affiliation (Creencia religiosa Familiar) Are you completing a pre-enrolment form for another child? (¢Esta

llenando otro formulario para otro hijo/a?)

Yes (Si) No (No)




Person Responsable financial obligations to the school Father Mother Both Other
(Responsable de las obligaciones financieras con el colegio) (Padre) (Madre) (Ambos) (Otro)
Name:
(Nombre)
E-mail adress
(Correo)
Mobile Phone

(Numero de celular)

3. Reasons for Interest in Carachipampa (Razones por la que esta interesado en Carachipampa)

Please state in the space below your reasons for enrolling your child in Carachipampa. (Explique en el espacio provisto, las razones por las cuales usted desea que su
hijo/a asista a Carachipampa.)

4. Sketch the exact location of your house (Croquis de la ubicacion exacta de su vivienda)




5. Important Notes (Notas importantes)

1. Acceptance by school of this pre-enrolment form is an indication of interest

only. It does not bind either party to proceed any further with enrolment.
2. A separate form is needed for each student.

3. Applications for entry to U.E. Carachipampa for the beginning of the school
year close on 30th September. Parents will be notified by 31st October about
whether their children have been accepted. Applications for the second
trimester will close on 31st May. Parents will be notified by 30th June about
whether their children have been accepted. Late applications will only be

considered in exceptional circumstances.

4. Applications for Kinder students will be accepted only for students who have
their fifth birthday prior to 30th June of the school year for which they are
seeking enrolment. Applications for Pre-Kinder will be accepted only for
students who have their fourth birthday prior to 30th June of the school year
for which they are seeking enrolment. Please enclose their birth certificate

with this application.

5. Carachipampa is a Christian school. Parents who seek enrolment must accept
the religious direction of the school in which students will study all subjects
from a Biblically-directed, evangelical perspective. The school seeks to provide
an environment which encourages students to recognize the Lordship of God
over His world, to strive for excellence in all areas of academic, social and
artistic endeavor and to exercise their God-given gifts in the development of

their personalities in God’s service and to His glory.

6. Please enclose copies of school report cards and the standardised tests

covering the last two years.

7. Please enclose a copy of your child’s immunization if applying for Pre-Kinder or

Kindergarten.

8. Please enclose a letter of good conduct from their previous school. This does

not determine the acceptance of the student.
Please include certification from previous school that you have no outstanding
fees.

. Elformulario de preinscripcidn es solo sefial de interés de parte del colegio. No

existe un compromiso de ninguna de las partes para continuar con el proceso
de inscripcion.

. Se necesita un formulario de preinscripcién para cada estudiante.
. Las solicitudes de preinscripcion en la U.E. Carachipampa se cierran el 30 de

septiembre. Los padres de familia serdn notificados hasta el 31 de octubre, si
su hijo/a fue aceptado/a. Las solicitudes de preinscripcion para el segundo
trimestre, en caso de transferencia, se cierran el 31 de mayo. Los padres de
familia serén notificados hasta el 30 de junio, si su hijo/a fue aceptado/a. Las
solicitudes enviadas fuera de la fecha limite sélo serdn consideradas en
circunstancias especiales.

. Aquellas personas que hayan llenado su solicitud de inscripcion para Kinder

seran aceptadas solo si cumplen cinco afios hasta el 30 de Junio. Quienes hayan
llenado su solicitud de inscripcidn para Pre-Kinder, sélo serdn aceptadas si
cumplen cuatro afios hasta el 30 de Junio. Por favor incluya el certificado de
nacimiento con dicha solicitud.

. Carachipampa es un Colegio Cristiano. Los padres de familia que llenan el

formulario de preinscripcidn, aceptan la direccidn religiosa con la cual los
estudiantes aprenderan sus materias desde una perspectiva biblica cristiana.
El colegio busca proporcionar un ambiente que anime a cada estudiante a
someter su vida al Sefiorio de Dios, dando lugar a la excelencia en todas las
dreas: académica, social, artistica y propiciar el descubrimiento de sus
habilidades y dones dadas por Cristo para ponerlas al servicio de Dios y Su
gloria.

. Debe adjuntar una fotocopia de la libreta de calificaciones u otros datos

(exdmenes standard) de los ultimos dos afios.

. Incluya una fotocopia de vacunas de su hijo/a, en caso de que este aplicando

para el nivel Inicial.

. Adjunte un informe de buena conducta de la Unidad Educativa de Procedencia,

la cual no es determinante para la aceptacion del estudiante.

Incluya una carta de no adeudo del colegio de procedencia.

6. Parent declaration (Declaracion de los padres)

Full Name (Nombre Completo)

Relationship to child (Parentesco con el nifio/a)

| have carefully read this form and | accept the conditions enclosed

Signature (Firma)

therein. | have completed this form as accurately as possible.
(He leido cuidadosamente las condiciones formuladas en este
documento y acepto todas las condiciones fijadas por estos
documentos. He llenado este formulario con toda la verdad.)

Office Use Only (Uso de la oficina)

Photocopy of Birth Certificate
(Fotocopia del Certificado de Nacimiento)

Record of Immunization (Libreta de Vacunas)

Reference (Recomendacidn)

Report Cards (Libretas Escolares)

Bolivian Student Number (Registro Unico de
Estudiantes - RUDE)

Photocopy of Passport (Fotocopia de C.I.)

Behavior Report (Informe de buena conducta)

Debt Free Certification (Carta de no adeudo)




